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BRATWURSTE = Auewsh
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Die kleine Geschichte stammt aus einer Zeit,
da man won [Fleischmérklein verschont, und
spielte sich in einer Ortschaft ab, die mit Metz-
gereien reichlich versorgt war.

Sass nun da an einem Samstagabend die Fa-
milie Gasser um den Tisch, beim Nachtessen;
heisst das, der Vater und das fiinfjihrige Ruthli
sassen. Die Muter stand noch beim Herd und
war eben dabei, ein Paar prutzelnde Bratwiirste
anzurichten. «Wenn’s so gut ist, wie’s riecht,
dann schlecken wir den Mund, géll du», sagte der
‘Vater zum Ruthli, das vor Ungeduld seine Bein-
chen unter dem Tisch kaum mehr stillhalten
konnte. «Das wird wich ja gleich herausstellen,
ob’s euch schmeckt», erwiderte die Mutter 1d-
chelnd und stellte die Platte mit den wverlockend
braun gebratenen Wiirsten auf den Tisch. Doch
kaum hatte der Vater ein Stiicklein wvon der
Wurst in den Mund geschoben, legte er auch
schon Messer und Gabel auf den Teller und sagte
kopfschiittelnd: «Nein, mhmme, die Wurst ist
nicht wie sie riecht, trocken und ... nein, schad’
um’s Geld.» Die Hausfrau blickte auf, ein biss-
chen #rgerlich; denn sie fasste die Worte ihres
Mannes als unberechtigten Vorwurf auf. Wenn
es auch stimmte, dass nun halt die Bratwiirste
nicht so schmackhaft waren, wie man es erwar-
tet, so lag dies doch nicht an ihr. «Was kann ich
dafiir ?» entgegnete sie deshalb, vielleicht etwas
heftiger als nétig. Und herausfordernd setzte sie
hinzu: «Du kannst doch schliesslich von mir nicht
verlangen, dass ich unsre sieben Metzgereien im
ganzen Stiddtchen abklopfe, um dir aus jeder ein
Paar Bratwiirste zur Auswahl zu bringen.»

Das kleine Ruthli hatte bei diesem- Wortwech-
sel seiner Eltern aufmerksam dagesessen. Seine
flinken .Aeuglein wanderten hin und her, seinen
gespitzten Ohren entging kein Wort.

Nach diesem unliebsamen Auftritt war dann
den Drei'n die Lust am HEssen vergangen, und
schweigend beendete man die Mahlzeit. Die Frau
aber nahm sich vor, nicht so rasch wieder Brat-
wiirste auf den Tisch zu bringen. — Am andern
Tag war die Bratwurstgeschichte vergessen, we-
nigstens bei den Erwachsenen. Nicht aber bei dem
Kind; in seinem Kopfchen spukten die verhing-
nisvollen Wiirste immer noch herum. — TUnd,
Ruthli legte sich einen Plan murecht, was etwas
heissen wollte, bei seinen ganzen fiinf Jahren.
Wenn Mutti nicht Zeit hat, dann... ja, ja, das
mach ich! — Keinem Menschen verriet das Kind
etwas von seinem Plan.

Es kam dann auch bald Gelegenheit, denselben
auszufithren. Es war an einem Vormittag, etwa
um halb elf. Ruthli war gerade beim «S#indele»
hinterm Haus, als Muttis Stimme ertonte. Zuerst
war Ruthli nicht sehr begeistert, dass man es
von seinen Sandkuchen und -Torten wegholte.
Doch, als Mutti gleich darauf mit dem Kom-
missionen-«Huttliy um die Hausecke kam, da
liess das Kind bereitwillig sein Schiufelchen lie-
gen; denn, ihm war plotzlich ein Gedanke auf-
geblitzt: der Plan! So machte sich denn die
Finfjahrige mit dem «Huttli> am Riicken froh-
gemut und unternehmungslustig auf den Weg. —
Frau Gasser war recht froh, dass sie die Kleine
schon fiir leichtere Botengénge verwenden konnte,
dies ersparte ihr manchen Gang. Sie begab sich
wieder in die Kiiche, zum Gemiiseriisten. Nach
einer Weile erhob sie sich vom Tisch und trat
ans Kiichenfenster, von wo man ein gutes Stiick
iiberblicken konnte, doch von Ruthli war auch
nicht ein Schiirzenzipfel zu sehen. Wo das Kind
nur so lange steckt? Fiir die Suppeneinlagen und
das Pickchen Pfeffer wird es doch kaum so
lange dauern, bei Meiers in der Spezereithand-
lung. — Mit diesen Erwigungen setzte sich die
Frau wieder zu ihrem Gemiise. Als aber nach
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vergeblichem Warten eine weitere Viertelstunde
verstrichen, begann Frau Gasser unruhig zu wer-
den. Eben, wie sie die Kiichenschiirze losband und
sich anschickte, nach dem Xind zu sechen, da
hoérte man unten die Haustiire ins Schloss fallen.
Gleich danach kam die kleine Botengingerin denn
auch die Treppe hinaufgestiegen, keuchend, mit
erhitztemn Gesichtlein, «Wo warst du denn so
lange, Kind?» wurde dieses von seiner Mutter
empfangen. «Nun aber rasch her, mit den Sup-
peneinlagen, das Wasser kocht ja schon eine
Weile». Mit diesen Worten nahm Frau Gasser
dem Kind sein «Huttli» ab. Doch, bei dessen
Gewicht blickte sie erstaunt ins Innere. «Ja,
aber ums Himmelswillen, was ist denn da drin?»
rief sie aus. «Komm, packen wir aus, Mutti»,
sagte Ruthli mit strahlenden Augen und zog
seine Mutter in die Kiiche, Und da packte sie
aus: Bratwiirste, Bratwiirste und nochmals Brat-
wilirste, im ganzen deren sieben Paar, ein jegliches
fiir sich in verschiedenem Papier eingehiillt.
Frau Gasser war ratlos. — «Aber Kind, wer in
aller Welt hat dir...» Sie beendete den Satz
nicht und schiittelte abermals den Kopf beim An-
blick der «sieben Paar». — «Mueti, du hast doch
selber gesagt —» rechtfertigte sich die Kleine,
«du hast doch selber gesagt, Vati konne dir nicht
zumuten, dass du in jede Metzgerei gehen kinn-
test, wegen den Bratwiirsten zur Auswahl und
da hab’ ich gedacht, ich...» Den Zusammenhang

ahnend, rief Frau.Gasser aus: «Ach, du meine

Giite und nun hast du s@amtliche Metzgereien
abgeklopft, — nicht ein Wunder, dass du so lange
ausbliebst.» Sie wusste gar nicht, sollte sie nun
ihr Tochterchen ausschelten, ob séinem eigen-
méchtigen Handeln. Doch, wie ihr Blick auf den
ganzen Bratwurstsegen fiel, musste sie sich auf
einen Kiichenschemel setzen und lachen, bis ihr
die Tréanen kamen. Ruthli aber blickte verstind-
nislos auf seine Mutter und fragte schliesslich
ein bisschen zweifelhaft: «Mutti, ist’s nun nicht
recht?» Da zog diese ihr Tochterchen in die
Armee und sagte immer noch lachend: «Was
machst du fiir Sachen, der Vati wird sich ja
freuen.y — «Gell Mutti, diesmal wird ihm dann
schon ein Paar schmecken, und die andern brin-
gen wir einfach zuriicky, meinte Ruthli mit einem
Seitenblick auf die sieben Paar verschiedener
Bratwiirste. «Mein Trosty, sagte die Mutter, be-
stiirzt, ein neues Unheil ahmend: «Du hast doch
nicht etwa gesagt, wir bridchten die Wiirste
zuriick ?» Das Kind schiittelte den Kopf wund
meinte erkldrend: «Nein, Mutti, ich wusste ja
nicht, welche wir behalten wiirden.» — «Ja, und
dann das Geld?» fragte Frau Gasser und griff
nach dem Portemonnaie, in welcher sich noch
ganze 27 Rappen und zwei Zettel von je ein
Paar noch unbezahlten Bratwiirsten.

Weil nun auf den beiden Zetteln die Namen der
Metzgereien nicht angegeben, und Ruthli sich
begreiflicherweise nicht mehr genau erinnern
konnte, wo es zuletzt gewesen war, musste denn
der Vati in den sauren Apfel beissen. Er fiigte
sich und hatte die Ehre, am d rauffolgenden
Samstagnachmittag sdmtliche Metzgereien auf-
zusuchen, bis sich herausgestellt, von wo die bei-
den Zettel stammten, um daselbst die Bratwiirste
zu bezahlen. 3

Nun, der gute Vati zog denn daraus auch eine
Lehre und nahm sich vor, kiinftighin bei Tisch
das Bemiingeln des Essens zu unterlassen.

Und wenn er diesen guten Vorsatz gehalten,
dann ist ja dieser mnerwartete Bratwurstsegen
der ganzen Familie zum Wohl bekommen.
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Grosse 52 X 60 cm. -

Material: 150—200 g HEC-Wolle «Ca-
lora», farbig und 1 Rest weisse Wolle von
gleicher Dicke. 2 Nadeln Nr. 4—4%.

Strickart: Der &dussere Rand in Rippen,
der innere Teil mit einem Strickmuster.

1. N. Rdm, 3 M. 1, * die folgende M.
auf eine Hilfsn. und nach vorn legen, 2
M. r. zusammenstricken und dabei etwas
lang ziehen, 1 Um. und nun die abgeho-
bene M. r., 5 M. 1, von * an wiederholen.
Am Schluss der N. 3 M. L

2. N. linke Seite: 3 M. r, * 1 M. 1, 1 M
r, 1 M. 1, 5 M. r., von ¥ an wiederholen.

3. N.2M. 1, * 1 gew. Abn, 1 Um,, 1 M
1, 1 Um, 1 iibz. Abn, 3 M. 1, von * an
wiederholen, am Schluss der N. 2 M. 1.

4. N. linke Seite gleich auf gleich, da-
bei wird der Um. r. gestrickt.

5.N. 1 M. 1, *¥ 1 gew. Abn., 1 Um,, 3 M.
1, 1 Um, 1 iibz. Abn, 1 -M. 1, von * an
wiederholen. :

6. N. gleich auf gleich, dabei den Um.
r. stricken.

7. N. Rdm,, 1 Um,, 1 gew. Abn,, * 5 M. 1,
die folgende M. auf eine Hilfsn. nach hin-
ten legen, die 2 folgenden M. r. zusammen-
stricken, 1 Um., die nach hinten gelegte
M. r., von * an wiederholen. Am Schluss
der N. 1 iibz. Abn., 1 Umschlag.

8. N. gleich auf gleich, dabei den Um.
r. stricken. :

9. N. Rdm,;, 1 M. 1, 1 Um,, 1 iibz. Abn,
#3 M1, 1gew. Abn, 1 Um, 1 M. 1,1

Um., 1 ibz. Abn., von * an wiederholen.

Am Schluss der N. 1 M. links.

10. N. gleich auf gleich.

11. N. Rdm. 2 M. 1, 1 Um,, 1 iibz. Abn,
%1 M. 1, 1 gew. Abn, 1 Um, 3 M. 1, !
Um., 1 iibz. Abn., von * an wiederholen.
Am Schluss der N. 2 M. 1L

12. N. gleich auf gleich.

13. N. Rdm., 3 M. 1, * die folgende M. |

auf 1 Hilfsn. und nach vorn legen, die 2
folgenden M. r. zusammenstricken, 1 Ummy,
die vorgelegte M. r., 5 M. 1, von * an wié
derholen, am Schluss der N. 3 M. links.
14. N. gleich auf gleich.
Das Muster von der 3. N. an wiederholet.
Zuletzt werden mit der 2. Farbe gleich-

laufend zu den Rm.-Reihen iiber den UM, :

Kettenm. gehikelt.

Anschlag 91 M., von der 1. N. an das

Strickmuster bis zur erforderlichen L&ng&

und abketten. 5
Bérdchen: Vom angeketteten Rand
M. auffassen, 6 Rippen hoch stricken, d2-
bei am Schluss jeder N. 1 M. aufn., mit def

6. Rippe auf der 1. Seite abketten. Am ab-

geketteten Rande ein gleiches Bordchen;
vom Seitenrand alle Rdm. auffgssen 5
ein gleiches Bordchen stricken wie am unt
tern und obern Rand. Die Ecken moglich

unsichtbar zusammenn#hen. ;
HEC-Modell.
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Material: 1 Strange Bebéwolle, 80 cm Crépe-
de chine-Band, 2,5 cm breit.

- Arbeitsgang: Riicken Anschlag: 84 Maschen.
Bord 1 r., 1 linke Masche, 20 Nadeln hoch. Es
folgen 5 Rippli, 11 Nadeln glatt, 5 Rippli, usw, —
Wenn man: das fiinfte Mal die Ripplipartie strickt,
werden beim zweiten Rippli 28 Maschen fiir den
Halsausschnitt abgekettet. Nun strickt man ge-
trennt die beiden Vorderteile in gleicher Reihen-
folge, bis man im ganzen meunmal die Rippli~
partie hat. Zum Schluss strickt man wieder das
Bord, wie am Anfang.

Jetzt die Arbeit feucht legen!

Seitlich werden die Teile bis zur zweiten
Ripplipartie mit Matratzenstich zusammengeniht.
Nun werden die Maschen um die vorderen Rin-
der (inkl. Halsausschnitt) und um die Armldcher
aufgenommen und eine Tour glatt gestrickt. In
der zweiten Tour strickt man: 1 M, r.,, 1 Um-~
schlag, 1 M. r., usw., damit man ein schones
Riischeli erzielt. Nun folgen noch 5 Rippli und
dann lose abketten,

Ein Pferdchen aus Wachstuch,
gine Giraffe aus Knopfen

Nach dem vorliegenden Muster wird das Pferdchen aus Wachstuch geschnit-
ten und mit Vorstichen zusammengeniht. Eine kleine Oeffnung ldsst man offen,
um es mit Watte auszustopfen, wobei man gut darauf achten muss, dass alle Teile
gleichmaissig gestopft werden. Die Miahne und der Schwanz des Pferdchens werden
aus Pelzresten angefertigt. Fiir die Giraffe formt man zuerst aus Draht ein Ge-
stell, an das man Holzknépfe verschiedener Grésse aufreiht. Der Knopf kann aus Stoff
hergestellt werden und muss ausgestopft sein. Die Knépfe werden nach Phantasie
mit Wasserfarbe leicht bemalt.
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Heft Nr. . - Modell Nr. Grésse Nr.
Name:

Adresse: .

Schniftmuster knnen zum Preise von Fr. 1.20 durch unsern
"vmq bezogen werden. Alle Bestellungen von Schnitt-
mustern sind deutlich an die Schnittmusterabteilung
v adressieren
107, Modernes Pyjoma, mit anderstarbigem Amer-
Revers der_ Taschen. Stoftbe.
G s 99 o e, ComeamieS 5 cm, 90 cm breit
108—2. 'Ansprechendes  Nachthemd mit ~ kutzen,
Aermeln, Falten und s Kragen.
rt , 90 em breit.
1053, Hibsches Nachthemd mit undem Kragen,
 Passe und langen Aermein. Stoffbedart 3,70 m, 80 cni

109. Reizender Momauwk mit  spitzem Kragen,
90‘“'" Tangen  Aermeln.  Stoftbedarf
‘m, 90 om by

it,
10~ 4. 'Hoee mit Passe an der Taille. Stoffbedarf
M em, 90 cm breit.
110—B. Bequemes Hemd mit Tragern Stoffbedarl
110 m, 80 em breit.
10—C. Schones Unterkteild mit Stickerei. Stoffbe-
M ,30 m, 80 cm breit.
fose mit spnuuwrzmung Stoffbedart

m, w e breit. Spitze:
ulschirze mit s mm-m Kragen, kurzen bau-
(bedar(

:rmeln uatschfalten. Stof
% cm breit. Stoffbedart ist fir 10 Jahre berechnet,
Diese gedruckten Schnitte sind fir 6 bis 10 bis 14
Tieferbar.
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